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| Sakerhetsinformation

Lé&s igenom sékerhetsanvisningarna noggrant innan du
anvander produkten for férsta gangen och spara anvisningarna
for framtida bruk.

1. Denna produkt &r inte en leksak. Hall den borta fran inom
rackhall for barn.

2. Varning: Denna produkt innehaller littum polymerbatteri.

3. Forvara produkten oatkomlig for barn och husdjur for att
undvika tuggning och svélja.

4. Anvandning och férvaring av produkten temperaturen &r fran
0 grader Celsius till 40 grader Celsius. Under och 6ver detta
temperatur kan paverka funktionen.

5. Oppna aldrig produkten. Reparationer eller service ska
endast utféras av kvalificerad personal.

6. Ta bort smartklockan i handelse av nagot lackage eller
6verdriven varme fran produkten for att undvika brannskador
eller hudutslag.

7. Ladda endast med den medfdljande USB-kabeln.

8. Anvénda andra tillbeh6r &n de som som levereras med
produkten kan orsaka onormal funktionalitet.

9. Tradl6s Bluetooth-teknik fungerar inom ett avstand av ca 10
m (30 fot). Det maximala kommunikationsavstandet

kan variera beroende pa férekomsten av hinder (ménniskor,
metallféremal, vaggar...) etc.) eller den elektromagnetiska miljo.

10. Mikrovagor som sénds ut fran en Bluetooth enheten kan
paverka driften av elektroniska medicintekniska produkter.

I Denver A/S forbehaller sig ratten
till tryckfel

Denver A/S kan inte hallas ansvarig for eventuella tekniska eller
typografiska fel och forbehaller sig ratten att géra andringar i
produkten och manualerna utan féregaende meddelande. Om
du upptacker felaktigheter eller utelamnanden, vanligen
informera oss pa adressen pa baksidan av omslaget.
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| Ladda ner appen

Skanna féljande QR-kod, ladda ner och installera appen.

Da Fit

Skanna QR-koden och ladda ner

|Laddning och aktivitet

Ladda enheten till aktivt Iage innan du anvénder den fér
forsta gangen.

For att ladda enheten ansluter du laddningskabeln till
adaptern eller USB-porten pa din dator.
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| Parning

MAC-adressen pa sidan "Installningar” — "Om” kan hjalpa
dig att identifiera din enhet i skanningslistan.

| Anvand pekskarmen

Kontrollcenter

Svep Svep
nedat ' ‘ uppat

Svep : Svep
at vanster SECHE héger
— —
P 10:09 <
Svep 30 Svep
at vanster héger
Anpassad
Svep ‘ Svep
nedat ' uppat

Meddelanden
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| Smartklockans funktioner

Nér du har anslutit smartklockan till din
telefon kan du ringa samtal, styra din telefon
under samtal och svara pa inkommande
samtal direkt fran din klocka.

Du kan ocksa visa klockans samtalshistorik.
Nar du anvénder samtalsfunktionen ska du
se till att det finns en stabil anslutning mellan
klockan och telefonen.

GPS

Den inbyggda GPS-antennen beraknar
sjalvstandigt ruttkartor, resstracka och
rorelsehastighet med precision.

Mer detaljerad informationsanalys och
dataregistreringar kan visas via
applikationen.

Kompass

Utrustad med en kompassfunktion,
speciellt utformad for utomhusaktivi-
teter for att 6ka sékerheten.

Mer detaljerad informationsanalys och
dataloggning kan visas i appen.

Alttude
40000

Haéjdtryck

Utrustad med hojd- och barometertrycks-
funktioner, speciellt utformad for
utomhusaktiviteter for att 6ka sakerheten.
Mer detaljerad informationsanalys och
dataloggning kan visas i appen.

26

¢ 22:56-06:22

Sémn

Bér din smartklocka medan du sover for
att dvervaka din sdmnstatus. Du kan se
data om sémnens langd och kvalitet
bade pa klockan och i

appen.
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| Smartklockans funktioner

Hjartfrekvenstest

Din smartklocka kan automatiskt
mata din hjartfrekvens under
dagen.

Du kan ocksa trycka pa
hjartfrekvenssidan for att borja méata
din hjartfrekvens i realtid.

Sport

Smartklockan kan automatiskt spara
steg.

Traning

Tryck pa traningsikonen i menyn for
att starta en ny tréningsmatning. Det
finns 123 sportlagen att valja mellan.
Den senaste traningsmétningen visas
pa tréningssidan.

Blodtrycksmatning

Tryck pa blodtryckssidan for att borja
mata ditt blodtryck.

Pa blodtryckssidan kan du se de
senaste blodtrycksmatningarna.

SpO2-test

Tryck pa Spo2-sidan for att borja
méta din SpO2. P4 Sp0O2-sidan kan
den visa de senaste SpO2-matning-
arna.
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| Smartklockans funktioner

Vader

Pa védersidan kan du se véaderinforma-
tion for idag och imorgon.
Véaderinformationen synkroniseras efter
anslutning till

appen, men uppdateras inte efter en
langre tids frankoppling.

Meddelandepaminnelse

Enheten kan synkronisera inkommande
EEH I meddelanden fran Twitter,

H.M T Facebook, WhatsApp, Instagram etc. De
O senaste 5 meddelandena kan lagras.

here, just a remind,

Fjarrutiésare

Nar du har anslutit smartklockan kan
du fjarrstyra kameran via din telefon.

Spelarens slutare

Nar du har anslutit smartklockan
kan du fijarrstyra musikspelaren
via din telefon.

e (

Rdstassistent

Nar du &r ansluten via Bluetooth kan
du aktivera rostassistenten pa din
telefon med hjélp av klockan.
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| Smartklockans funktioner

00:03:58

)

Stoppur

Tryck pa startknappen pa
stoppursidan for att starta
tidtagningen och tryck pa
stoppknappen for att stoppa
tidtagningen.

08:30m

Tysta alarm

Stéll in alarmet i appen sa vibrerar
enheten for att paminna dig i tid.

Period

Nar du har angett din menstruations-
cykel och agglossningsperiod i
appen kommer appen och klockan
att ge dig varningar och prognoser
om &gglossningens topp.

Paminnelse om att
rora pa sig
Enheten vibrerar for att paminna dig

om att ta en paus efter 1 timmes
sittande.

Paminnelse om att dricka

Den smarta klockan paminner
dig om att det &r dags att dricka
vatten vid den planerade
dricktiden.
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| Smartklockans funktioner

Anvanda snabbvisning

Med snabbvisning kan du kontrollera
tiden eller meddelanden fran din
telefon pa ditt smarta armband utan att
behova trycka pa det. Vand bara
handleden mot dig sjalv sa visas
tidsskarmen i nagra sekunder.

Other Features

Other features include

stopwatch, alarm, timer, brightness,mute
on/off,theater mode,factory reset, power
offand about.

IAIImén information och
specifikationer

1. miljgférhallanden
Driftstemperatur: 14 °F till 122°F (-10°C till 50°C) Temperatur
utanfor drift: -4°F till 140°F (-20°C till 60°C)

2.Storlek
Passar en handled med en omkrets pa mellan 5,5 och 7,7 tum.

3. Avfallshantering och atervinning

Vanligen observera att det ar konsumentens ansvar att pa ratt
séatt kassera och atervinna Smart Bracelet och medféljande
komponenter. Slang inte Smart Bracelet tillsammans med
vanligt hushéallsavfall, Smart Bracelet-enheten betraktas som
elektroniskt avfall och ska lamnas till din lokala insamlingsan-
laggning for elektronisk utrustning.

For mer information, kontakta din lokala myndighet for
avfallshantering av elektronisk utrustning eller aterforsaljaren
dar du kopte produkten.
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Varning!

- Litiumbatteri inuti!

- Forsok inte att 6ppna produkten!

- Far inte utsattas for varme, vatten, fukt or direkt solljus!

- Ladda endast med originalladdaren som medfoljer denna
produkt!

Observera - Alla produkter ar foremal for andringar utan
féregadende meddelande. Vi reserverar oss for eventuella fel
och utelamnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT
DENVER A/S

@ denver

denver.eu

C€

Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhérande batterier
innehaller material, komponenter och &mnen som kan vara

skadliga for hdlsan och miljon om avfallet (kasserad elektrisk
och elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier &r méarkta
med en symbol i form av en éverstruken soptunna sasom syns
ovan. Denna symbol visar att elektrisk och elektronisk
utrustning samt batterier inte bor sléngas tillsammans med
annat hushallsavfall. De ska istéllet slangas separat.

Som slutanvéndare ar det viktigt att du I&mnar in dina anvanda
batterier pa en fér andamalet avsedd anlaggning. Pa det viset
sakerstéller du att batterierna atervinns lagenligt och att de inte
skadar miljén.
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Alla kommuner har etablerat insamlingsstallen dar elektrisk och
elektronisk utrustning samt batterier antingen kan lamnas in
kostnadsfritt i atervinningsstationer eller hdmtas fran hushallen.
Vidare information finns att tiliga hos din kommuns tekniska
forvaltning.

Héarmed forsakrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning
SWG-345 dverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till RED-forsékran om éverensstéammelse
finns pé féljande webbadress: denver.eu och klicka sedan pa
sok IKON pa toppen av webbplatsen. Ange modellnumret:
SWG-345. Oppna produktsidan och Radioutrustningsdirektivet
finns under nedladdningar/andra nedladdningar.

Information om strémférbrukning i standby-/avlage och
strdmhantering for produkter som uppfyller kommissionens
forordning (EU) 2023/826 finns pa féljande webbadress:
denver.eu. Klicka sedan pa soksymbolen langst upp pa
webbplatsen. Skriv modellnumret: SWG-345 och ga till sidan.

Bluetooth-frekvensomrade: 2,402 ~ 2,480 GHz
Maximal utgaende strom: 6 dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics
Headquarter
Denver &S
Omega 54, Soeften
262 Hinnerup

Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push ™" for support)

E-Mail
For technical questions, please write 1o,
supporthq@denver.eu

For all other questions please wiite to:
contacthq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13D
3449 HE Woerden

The Netherlands.

Phonc: 0900-3437623
E-Mall support.ni@denver.eu

Germany
Denver Germany GmbH Service

94036 Passau
Phone +49 851379369 40
£-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00-16:30
Friday 09:00-14:00

Austria
Lurf er
eutschstrasse
1230 Wien

emium Servi

Phone: +431904 3
£V demver@artsaniceat

Poland
L Poland sp.z 0.0,

Spain/Portugal

DENVER SPAINSA

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave
6

Parque Tecnologico

46980 PATERNA

Valencia (spain)

Spain
Phonc: +34 960 046 883
Mzl support.es@denver.eu

Portug:
Phone. +35 1255 240 294
F-Mail: denver.service@satfi

ul Castochowska 140
62-800 Kalis

Phone: 627538 092
£-Mail denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8-

Ifyour country is not listed above,
please write an ema
contact,

@) denver

Denver A

facebook comidenver eu

18 (poniedzialek - piatek)
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